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(1) Empfanger/Consignée/Destinalalre 2] Empiangs- Ung Bearbenungsvermerker Lielerschein
RemarksiObservations
Magna PT S.p.A. ‘{ fO Z}ilf G 6_ L 3.
ol ia d G‘ ) 10044569
ia dei eranj 5 \ {4} Versanddatum/Date of delivery/
Date de livral

I-70026 MODUGNO BA Het 06\? 5138 HedeINEEN 94,00.2020
(5} LeferantVendor/Fournisseur ~ (6) Fracht {f) Anlieferung {ist) Rechnung

Lieferantennr. 91024068 rof | |unfrei | Waggon]  |Spediteur

. ) EUR Frachigut fromd.Fahrzeug

schmid alutec gmbh & co. kg by T

Fohrenbachstr, 7 press

73630 Remshalden - Grunbach Post
(10) Ihre Zeichanf (11} Bestellung Nr.fyour order/ (45) Zusalzdalen des Bestellers (12-) Unsere Abteitungfour refs  [{13) Hausm {14) Unsere AuliragsnrJour Mo/nole No.
your ref fvotra ref, volre ordre notre réf.

550004368201 L. Lehmann 07151/83299 | AB103596
-696
19) Versandart/Shipment/Expédition|frei (-20) unfrei] (21) Verpackungsart/ 22} Versandzelchen/Marks/Marquage (23) Gesamtgewicht kg (24)
- Packing/Emballage

Versad Mt Sehielzer X Siehe unten LKW | ento 1.037,4 462,00 Netto
(25) Versandanschrift/Shipping address/Destinataire 26) Abladestelle
Magna PT S.p.A. Via dei Gerani 5 1- 70026 MODUGNO BA 100 14248
(7] J(28) Sachnummer JDravang NoJ (29) Bezeichnung der Lieferuno/Leistung/Description | {30) Menge/ (31) [40) Empféngervermerke
(Pos.) |Plan No. {21) Verpackungsari/Packing/Emballage Quanltity/Quantité |Einheil Mange (Ist} - Vermerke

2510639001 GE1054-31 840,00(Stk

2517105400 Kupplungsdeckel

08.01.2020 n

CH.NR. 32-0708- 4 x GE-(501568) 1/2 Europalette:

GE-1/2 EURCP
CH.NR. 32-3108- 10 x GE-~(501568) 1/2 Eurcpaletie

GE-1/2 EUROP

84 x GE-(501741) Rako-Behalter 10,00 Btk
GE-501741

14 x GE-{520922) A0806
Palettendecke! GE A0806
Palettendecke

84 x GE-~(550594) Deckel flr
Rako-Behalter
GE-TBA-550594

84 x GE-(501723) Tiefzieheinsatz
fir DCT300 GE-TBA-501723

KUEHMNE+-NAGEL sl

ACCEFTAZIONE MERCE
Quantita dichigrata: &[, 0

Quantit effettjva:
Tipo Imballaggfo:

Quantita Imbalii: «f
schedlg d'imbatloi @.

Conformita alt

Data controllo %Q/Q?[ZDLO ‘KUEH { =

Firmz ﬁz Via de{Ciclan

Aﬁﬂ?ﬁusﬂ,

un s
Ricovtlts con riserta dj
verifiva sy qudliia e qunntita)

42} Eingangsvermerke (43) Mengenprifung (44} Glileprorung/Pruibencht {45y Empfanger (46) Rechnungsprifung
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ame/
Nr.
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1 Abﬁlander { Expe;iiiaur

Schmid Alutec GmbH & Co.KG
Fohrenbachstrasse 7

genlailigen Abmachung den Bastimmungen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Dlese Beftrderyng untérliegt trotz einer ge-

Co Mransport esl soumis, nonchsiant tople
clause coniraire, & |a Cenventlon reletive au

73630 Remshalden Grunbach das Obereinkemmens Gber den conlrat de transport inlemational des
Beftrderungsvertrag im Intemn.  marchandises par route (MR).
Stratenglierverkshr {CMRY),

"2 Empléinger / Destinatalre § Frachifhver / Transporteur h © Benytzte Gen.Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
ViIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralie 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

Qri! Lieu MODUGNO
Land/Pays  ltalien
Datum/Date  29,09,2020

3 A.usllaferungson des Gutes/ KlBL; prBVL; pour |a livraisan &e {a marchandise

Zelt/ Temps

marchandise
Ort/Liou

Land/Pays
Dalum / Date

Remshalden Grunbach
bPeutschland
24.09.2020

4 Ort und Tag der Ubomanme / Liew ot date de 1a prise en charge de Ia

Zait ! Temps

T Nachfolgendar Frachtfdhrer / Transporeyrs successifs ’

Benutzte'Geh.-Nr.:

Réserves et observations des ransporieurs

& Beigefiigte Dokumente / Documents annexas

é\:’orbehalle und Bamerkungen des Frachtfihrer /

gPes. 40 ZolchenNr. 4q AnzahlderLM {2 Artder 4 3 Bezsichmmng des Gules 44 Gewicht, kg 45 Umfa;ng
No, Marques et numéros Nombre das colls Varpackung Nalura de la marchandise Polds, ka chm
1 10044559-60-66-7-9-70-78 9 COLLI Getrieheteile 7130 62,40
Summe; 95,00 COLLI 7.130,00
Total
4 & Anweisungen des Absenders ' 17 Aﬁgaben z.ur Ermittlung der Tarifkilereter mif Granzibergingen
ven bis km
4 8 Frachtzahlungsanwaeisung/ Prescription daffranchissement i 24 Besondera Verelnbarungen/ Convenlions particulieres
unfrel - Rechnung an Empfinger
JR——— - S— Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, hes Hennzalion Heastintl - yollstéandig und in dusserlich guter Beschaffenheit tibernommen
Anhénger Die Ladungssicherung ist gemass der gesetzlichen Vorgaben ~
Fahrer durch den Fahrer erfolgt.
22 Benuizler Grenzlbergang 27 Gut 0074933mpfangan am Datum / Bata
F"" | es dises o
20 Schmid Alutec GmbH & Co.KG 23 SGHWEITZER GmbH & Co. v, dEI Clclat 11mll\{l G @20 M.%dugno (BA)

D-73630 Remshalden Grunbach

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature st imbra fexpéditour

D-71634 Ludwigsburg

-

Unterschrift und Stempel des Frachtfahrers
Slgnature et timbre du transporteurit 1y *
_ Ricey

0 con

verifica sy qua!it‘@ e guaritita”
SCHWEITZE‘ER‘ GmbH & Co. Intern. Spedition Ké Geschéfisfihrer: Axail. Frledrlch.l Ingrid und Jens Schweltzer COMMER‘ZBAINK .
Carl-Benz-Stralle 23 Amtsgericht: Ludwlgsburg Konto: 0501540800
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 Bl.Z: 604 800Q 08

Telefon {0 71 41) 24 §1-0
Telefax (071 41) 24 51-22

{nternet: www.schweitzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 D008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFFE04



